5 20 ICERTIFICADO.FITOSANITARIO 2
2 PHYTOSANITARY.CERTIEICATE. 92

/N°Documento: 202002455332 ' '

° |
Expediente: 200830004622 { N°760415 Ll
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién dél exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee p

COMPARNIA AGUACATERA DEL SUR, S.L. - Calle Padre Tienda 1. Velez-Malaga, Espana.

Cantidad de_ciarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product | ~ { Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

21,552.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

4848 CAJA(S) - SAN MIGUEL / —~-- /

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIMO ALGECIRAS

Por la presenta se certifica que las pl. duct Q! y otros articulo: o This is to certify that plants, mmmdmmmmadammmrwhawm

'dumlosoqulumuweedmﬂoy/owmlm-ennyodemmmm i d and/or tested approp official p di and are idered to be lree

dos y se idera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas Irom the quarantine pest spodhtdbymmtponlng contracting party and 1o confornr with the

whplmeonmwmmewwnﬂnmmmsmom-lwmdehum current phytosanitary requeriments of the importing contracting party. including those for regulated
P dos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment .
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information ~

Etitular es o le de cautelark gridad del o 0. O do prohibida su i on, ad: ion, falsificacion o cualquier dadura que se el ensu id
BSEMSAumadeonmlnmmdvhsopoanweonW 4

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numero de contenedor : MMAU-102756-7

Fecha de inspeceion  0g/07/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario au\onzado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |ca  JUEVES 9 DE JULIO DEL 2020
Place and date ofissue:

. \‘{ e
e
Firma y Sello (Signature and Stamp)

E1 SENASA, sus funcionarios y repr decli toda %mam este Certificado.

No financial liability with respect to this centificate shall attach to SENASA or 1o any of its officers or representatives.

r Este cenificado ha sido adoptado por el Per por Resolucién Legislativa N° 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ
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